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SOBOTA, 7. ZARI 2002

oanna Duncanova vysla z kancelarské budovy a s hlavou skloné-
.J nou pred destém presla pres ulici. Muze, ktery ji sledoval z auta,
napadlo, Ze je dobfe, Ze prsi. Kdyz maji lidi sklopené hlavy a rozta-
zené destniky, vidi toho méné.

Joanna rychlym krokem mifila ke starému vicepodlaznimu par-
kovisti Deansgate. Méla drobnou postavu, vlnité, po ramena dlouhé
blond vlasy a vyrazné, téméf gnomické rysy, ale o osklivosti nemohla
byt v jejim pripadé re¢. Oplyvala zemitou krasou bohyné vale¢nice,
oblecené v dlouhém cerném kabaté a kovbojskych botach z hnédé
kaze. Muz pockal, az ho mine autobus, a pak se rozjel. Na okamzik
ztratil Joannu z dohledu, protoze autobus za sebou zanechal sprsku
$pinavé vody. Zapnul stérace. Byla kousek od autobusové zastavky,
kde ¢ekala rada lidi. V 17:40 se mésto pomalu uklidniovalo, obchody se
pripravovaly na zaviracku a lidi se chystali na cestu k domovim. Auto-
bus dorazil na zastavku. Ve chvili, kdy za nim Joanna prechazela, muz
autobus zvysenou rychlosti predjel a vyuzil ho jako ochrannou clonu.

Sedivé parkovisté postavené ze skvérovych bloki za pdr mésict
zbouraji a Joanna patfila mezi posledni, ktefi tam jesté parkovali.
Stalo blizko kancelare, kde pracovala, a byla tvrdohlava. Jeji tvrdo-

hlavost muzi pomohla zrealizovat jeho plan.
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Kdyz odbocil doprava do vjezdu na parkovisté, vidél, Ze Joanna
pravé miji autobus. Rampa se stacela a kroutila, takze po jizdé v kru-
zich dorazil do tfetiho patra s pocitem zavraté. Joannin modry Ford
Sierra, zaparkovany uprostfed prazdné fady, stal v podlazi zcela osa-
meéle. Vnitiek parkovisté byl matné osvétleny a Siroké, neopracované
prazory byly oteviené pfirodnim Zivlim. Stmivalo se a dovnitf do-
padaly kapky desté, diky nimz uz dfive vlhky beton jesté vice ztmavl.

Muz zastavil v prostoru nalevo od vytahové Sachty a schodis-
té. Vytahy nefungovaly, takze Joanna bude muset jit po schodech.
Vypnul motor, vystoupil z auta a spé$né zamiril k jednomu z oken
s vyhledem na hlavni ulici. Vidél temeno jeji hlavy, kdyz prechaze-
la silnici ke vchodu na parkovisté. Rychle se vratil ke svému autu,
naklonil se dovnitf a otevrel kufr. Vytahl malou tasku ze silného
¢erného igelitu.

Byla rychla, protoze si sotva stacil igelitku pripravit a uz zaslechl
od schodisté Joanniny kroky. Na okamzik ho zaplavila panika, takze
se prinutil pfemyslet racionalné a rozhodné. Premistil se ke schodisti.
Jakmile Joanna vysla, prehodil ji igelitku pfes hlavu, strhnul ji dozadu
a ucha tasky vyuzil k tomu, aby ji igelit pevné obtocil kolem krku.

Joanna vyktikla, zavravorala a upustila velkou kabelu, kterou
nesla. Muz tasku utahl jesté pevnéji, takze igelit tésné priléhal k jeji
lebce a vyboulil se v mistech, kde méla tsta a nos, jak se ze vSech sil
snazila dychat.

Zaroven s taskou drzel i jeji vlasy, jesté vétsi silou utdhl igelit
a Joanna priskrcené zasténala.

Priizory dovnitf zavanul chladny vitr a muz na obliceji ucitil

sprsku desté. Joanna se davila, zmitala a pokousela se silny igelit
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protrhnout. Byl mnohem vy$si nez ona, ale musel vynalozit veSkeré
usili, aby zustal stat a neztratil rovnovéhu.

Pokazdé ho udivilo, jak dlouho trva, nez se ¢lovék udusi. Vile zit
byla pro televizni dramata prili§ ¢asové naro¢na. Po prvni minuté
bezvysledného drapani do hladkého igelitu, ktery méla pretazeny
pres hlavu, se Joanna zacala chovat chytfeji. Zautocila a dvé dobire
mifené rany mu dopadly na Zebra. Kopanci mifenému do rozkroku
se dokdzal vyhnout.

Potil se namahou. Jednou rukou pustil igelit a seviel Joanné hrd-
lo. Zvedl ji z betonu do vysky, takze se z tasky stala opratka, jez
urychlila Zeninu smrt.

Joanna kopala do prazdna a pak vydala pfiSerné, drncivé zasténa-
ni, jako kdyby ji dosly baterky. Naposledy sebou cukla, znehybnéla
a chvili mu visela v rukou. Kdyz uvolnil sevfeni, jeji télo dopadlo na
betonovou podlahu s nepfijemné dutym zuchnutim. Byl propoceny
a snazil se popadnout dech. Zakaslal a zvuk se po obrovském prazd-
ném prostoru neprirozené rozléhal. Vicepodlaini parkovisté pachlo
mocia vlhkem. Na kiizi citil studeny vzduch. Rozhlédl se kolem sebe.
Klekl si, igelit na Zeniné §iji zauzloval a télo odtahl ke svému autu,
kde ho nechal lezet na zemi v mezefe mezi autem a vnéj$i sténou
vytahové Sachty. Otevrel kufr a jeji ochablé télo zvedl. Jednu pazi
ji zasunul pod nohy a druhou do podpazi, takze vypadal spis jako
zenich, ktery prenasi svoji nevéstu pres prah. Polozil ji na podlazku,
zakryl ji dekou a zavrel kufr. Se zableskem paniky si uvédomil, Ze
jeji kabelka stale lezi u schodisté. Popadl ji a vratil se k autu. Uvnitf
tagky nasel Joannin notebook, zapisnik a mobil. Zkontroloval vypis

hovort a zpravy, pak telefon vypnul a dikladné ho otrel hadfikem.
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Prebéhl k jejimu autu a mobil pod néj hodil.

Dal$i minutu stravil tim, Ze si baterkou svitil na misto, kde Joannu
napadl. Peclivé zkoumal, jestli néco neupustila, ale v§ude bylo cisto.

Nastoupil do auta a chvili jen tise sedél.

Co ted? Joanna musi zmizet. Jeji télo. Jeji pocitac. Veskeré stopy
DNA se museji rozplynout.

Dostal ndpad. Bylo to odvazné a riskantni, ale pokud to vyjde...

Nastartoval a vyrazil pry¢.



O TRINACT LET POZDEJI
UTERY, 5. KVETNA 2015

olik to bude stat?“ zeptala se Kate Marshallova a sledovala
17, KDereka, postars$iho udrzbare, jak pomalu pfeméfuje rozbity
okenni ram. Stéli vedle hlinikového karavanu Airstream z roku 1950
a dopoledni slunce se odrazelo od zaoblené hrany jeho stfechy. Kate
primhoutfila o¢i a nasadila si slune¢ni bryle.

»Bavime se o kulatych oknech,” opacil Derek vyraznym corn-
wallskym prizvukem a svinovacim metrem poklepal o ram. ,,Oprava
je draha.”

»Kolik?“

Derek se odmlcel a mezi rty nasal vzduch. Zdalo se, ze na jakou-
koli otazku neni schopny odpovédét bez nesnesitelné dlouhé pauzy.
V puse si protocil vrchni ¢ast zubni protézy. ,,Pét set.”

»Myfe jste za opravu jednoho z téch kulatych oken tctoval dvé
sté,“ poznamenala Kate.

»M¢éla tézky obdobi. S tou rakovinou. A kruhové sklo predsta-
vuje pro sklenafe mnohem vic prace. A ke sklu je jesté pripevné-

na kli¢ka.“
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Myra a Kate se spratelily pred deviti lety a postupem casu se vel-
mi sblizily. Myra umfela pfed osmnacti mésici a jeji konec byl nahly
a bolestny.

»Ocenuju, ze jste Myre pomohl, ale pét set liber je moc. Mizu si
najit nékoho jiného.“

Derek si v puse znovu prevalil protézu a mezi rty se mu mihly
rizové okraje umeélych dasni. Kate si sundala bryle, divala se mu do
o¢i a nehodlala odvratit pohled.

»Potrva to tejden, s tim specialné vyfiznutym sklem a tim vs$im,
ale feknéme takovych dvé sté padesat.”

»Dékuju vam.“

Derek zvedl tasku s naradim a spole¢né zamifili k cesté po
prikrém svahu, na kterém stdly karavany. Na strani se nachdzelo osm
uhledné rozmisténych statickych karavanti v§ech moznych styld, od
moderniho plastového bilé barvy az po romskou maringotku s vy-
bledlym cervenym a zelenym natérem. Karavany si pronajimali lidé,
ktefi prijeli na turistickou nebo surfafskou dovolenou, kazdy mél
dvé loznice a kuchynku a nékteré novéjsi i vlastni koupelnu. Kemp
se na stupnici riiznych ubytovacich zafizeni fadil k tém slabsim, ale
oblibili si ho predev$im surfafi, protoze pro né predstavoval levné
ubytovani, odkud béhem chvile sesli na plaz s pristupem k mozna
nejlepsim vlnam z celé oblasti Devonu a Cornwallu. Sezona za¢ne
za tyden a podle vSeho konecné dorazilo jaro. Okolni stromy byly
obsypané listim a jasna obloha méla modrou barvu.

Kdyz dosli k nékolika betonovym schodtm, které vedly k silnici,
Kate nabidla Derekovi pazi, aby se o ni optel, ale s usklebkem ji ig-

noroval. Pomalu sestoupili k jeho zaparkovanému autu. Otevrel kufr
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a nalozil tasku s naradim. Podival se na Kate a provrtaval ji svyma
vodnatyma modryma oc¢ima.

»Vsadim se, ze to byl $ok, kdyz vam Myra odkazala svij dim
a podnik.”

»Ano.“

»A syn nedostal nic...“ poznamenal nesouhlasnym ténem a za-
kroutil hlavou. ,Vim, Ze k sobé neméli moc blizko, ale ja vzdycky
fikam, ze krev je hust$i nez voda.“

Kate prekvapilo, Ze ji pritelkyné odkazala vSechno. Myfina po-
sledni vile pékné rozéilila jejtho syna a jeho manzelku a vyvolala
spousty drbt a ustépacnych poznamek.

»Moje ¢islo mate. Dejte mi védét, az bude to sklo hotové,” fekla
Kate, ktera v rozhovoru nechtéla pokracovat.

Derek vypadal otravené, ze z Kate uz nic nevypaci.

Stroze prikyvl. Nasedl do auta, odjel a nechal Kate v oblaku cer-
ného koufe.

Zakaslala a otfela si oli a pak zaslechla tiché zvonéni svého mo-
bilu. Spéchala pres cestu k nizké, obdélnikové budové. V prizemi
byl obchod s kempingovou vybavou, po zimé stale jesté zabednény.
Kate vysla po kratkém schodisti ze strany domu do patra a vstoupila
do malého bytu, kde dfive zila Myra a ktery nyni pouzivala jako
kancelar.

Celou zadni sténu domu tvorfila fada oken s vyhledem na plaz.
Priliv skoncil a zanechal za sebou odhalené cerné kameny pokryté
fasami. Na pravé strané vyc¢nivaly utesy lemujici zatoku, za niz se roz-
prostiralo univerzitni méstecko Ashdean, které Kate v jasném, slunec-

ném dni dobte vidéla. Jakmile dosla ke stolu, telefon prestal zvonit.
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Zmeskany hovor byl z pevné linky s pfedvolbou, kterou neznala.
Pravé kdyz se chystala zavolat zpatky, na displeji se objevila ikonka
hlasové zpravy. Poslechla si ji. Hlas patfil starsi zené s cornwallskym
prizvukem, ktera mluvila vahavym, nervoznim staccatem.

»Dobry den... vase cislo jsem nasla na internetu... vidéla
jsem, Ze jste si pravé zalozila vlastni detektivni kanceldf... Jme-
nuju se Bev Ellisova a volam kvuli své dcefi, Joanné Duncanové.
Pracovala jako novinarka a ztratila se... skoro pred tfindcti lety...
Prosté zmizela. Policie nikdy nezjistila, co se ji pfihodilo. Ale
zmizela. Neutekla nebo néco podobného... Po vsech strankach se
ji darilo. Chci si najmout soukromého detektiva, ktery by vypa-
tral, co se ji stalo. Co se stalo s jejim télem...“ Po téchto slovech
se zenin hlas zlomil. Zhluboka se nadechla a hlasité polkla. ,,Pro-
sim, ozvéte se mi.“

Kate si zpravu znovu prehrala. Soudé podle jejiho hlasu, Zenu
oc¢ividné stalo hodné odvahy, aby zvedla telefon. Kate otevrela sviij
notebook, aby si pripad vygooglila, ale zavahala. Méla by té Zené
hned zavolat. V nedalekém Exeteru fungovaly dvé dalsi, dobre za-
vedené detektivni agentury s profesiondlnimi webovymi strankami
a kanceldfemi, které Zena také mohla oslovit.

Kdyz Bev zvedla telefon, hlas se ji stéle jesté chvél. Kate se omlu-
vila, ze jeji hovor nestihla prijmout, a vyslovila ji soustrast se ztratou
dcery.

»Dékuju vam,“ fekla Bev.

»Bydlite nékde pobliz?“ zeptala se Kate a zaroven do vyhledavace
napsala pohfesovand Joanna Duncanovd.

,,Zijeme v Salcombe. Asi hodinu cesty.“
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»Salcombe je moc hezké mésto,“ poznamenala Kate a rychle pro-
¢itala vysledky, které se objevily na obrazovce. Ve dvou ¢lancich ve

West Country News ze zati 2002 se psalo:

ZNICENA MATKA MISTNi NOVINARKY JOANNY DUNCANOVE
PROSI O POMOC VSECHNY, KDO SE STALI SVEDKY ZMIZENI JEJI
DCERY V BLIZKOSTI CENTRA EXETERU.

KAM JO ODESLA? NA PARKOVISTI DEANSGATE SE
U OPUSTENEHO AUTA NASEL TELEFON.

Titulek ¢lanku v novindch The Sun hlasal:
NOVINARKA Z WEST COUNTRY ZMIZELA.

,,Ziju se svym partnerem Billem,“ navazala Bev. ,,Jsme spolu uz
dlouho, ale prestéhovala jsem se k nému az neddvno. Diive jsem
bydlela na sidlisti na okraji Exeteru... Je to velky rozdil.“

Kateinu pozornost upoutal dalsi titulek, tentokrat z 1. prosince
2002, ktery potvrzoval, Ze se Joanna pohfeSuje uz témér tfi mésice.

Skoro ve vsech clancich pouzili stejnou fotografii, na které Jo-
anna Duncanova stala na plazi s dokonalym bilym piskem pod no-
hama a modrou oblohou nad hlavou. Méla jasné modré oc¢i, vysoké
licni kosti, vyrazny nos a mirné kiivé predni zuby. Usmivala se. Za
levé ucho si zastrcila velky cerveny karafiat a v ruce drzela pualku
kokosového ofechu s koktejlovym destnickem.

,Rikala jste, ze Joanna byla novinarka?“ zeptala se Kate.
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»Ano. Psala pro West Country News. Méla pied sebou zainou
budoucnost. Chtéla se prestéhovat do Londyna a pracovat pro né-
které z bulvarnich novin. Svoji praci milovala. Byla Cerstvé vdana.
Joanna a jeji manzel Fred chtéli déti... Zmizela v sobotu sedmého
zari. Kolem ptl Sesté odesla z kancelare v Exeteru. Jeden z kolegt
ji vidél odchazet. Vzdalenost mezi redakci novin a vicepodlaznim
parkovistém neni ani pét set metrt, ale nékde cestou se néco stalo.
Jako by se vypatila... Na parkovisti jsme nasli jeji auto, pod kterym
lezel jeji mobil. Policie nezjistila viibec nic. Neméli zadné podezrelé.
Skoro tfinact let délali bithvico a minuly tyden volali, aby mi ozna-
mili, Ze po dvanacti letech pripad odkladaji. Vzdali to a prestali Jo
hledat. Musim zjistit, co se ji stalo. Vim, Ze je pravdépodobné mrtva,
ale chci ji najit a doptat ji fadny odpocinek. Cetla jsem o vés ¢ldnek
v National Geographic, jak jste nasla télo té mladé zeny, ktera se po-
hre§ovala dvacet let... Pak jsem si vas nasla na Googlu a vidéla jsem,
ze jste si pravé zalozila vlastni detektivni kancelar. Je to tak?“

»Ano,“ pritakala Kate.

»Libi se mi, Ze jste Zena. Spoustu let jsem jednala s policisty, kteri
se ke mné chovali povySené nebo blahosklonné,“ pokracovala Bev
darazné hlasem plnym vzdoru. ,Mohly bychom se setkat? Mizu za
vami ptijet do kancelare.“

Kate se po ,kancelari“ rozhlédla. Prostor, ktery vyuzivali, byval
Myftinym obyvacim pokojem. Na podlaze stale lezel stary vzorovany
koberec ze sedmdesatych let a rozkladaci jidelni stil jim slouzil jako
pracovni. Podél stény staly lahve s dezinfekénim prostfedkem na
toalety a baliky s papirovymi utérkami do karavanového kempu. Na

ohromné korkové nasténce byla v horni ¢asti pripichnutd cedulka
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s ndpisem RESENE PRIPADY, ale misto pod ni zelo prazdnotou. Od
ukonceni posledniho tikolu, kdy provérovali jistého mladého muze
pro budouciho zaméstnavatele, jejich agentura neméla zadnou pra-
ci. Kdyz Myra odkazala sviij majetek Kate, dala si podminku, Ze jeji
pritelkyné opusti stavajici praci a pusti se do naplnéni svého cile za-
lozit si detektivni kancelaf. Zacali pred deviti mésici, ale ukazalo se,
ze vybudovat z agentury podnik, jenz by mohl prinaset zisk, nebude
zrovna snadné.

»A co kdybych za vami ptijela ja i se svym kolegou Tristanem?“
nabidla Kate.

Tristan Harper byl jejim partnerem v agentufe a dnes se vénoval
svému druhému zaméstnani. Tfi dny v tydnu pracoval jako vyzkum-
ny asistent na Ashdeanské univerzité.

»Ano, Tristana si pamatuju z toho ¢lanku v National Geogra-
phic... Poslyste, zitra mam volno. Ale vy uz urcité mate jiné povin-
nosti.”

»Promluvim si s Tristanem, zkontrolujeme pracovni diar a hned
vam zavolam nazpatek,“ navrhla Kate.

Kdyz ukoncila hovor a odlozila telefon, srdce ji busilo vzrusenim.



e stejnou chvili, kdy se Kate do telefonu loucila, sedél Tristan
\/Harper v kancelari své sestry. Ta se nachazela v budové Barclays
Bank na hlavni tfidé Ashdeanu, byla mala a prosklena.

»Tak fajn, at uz to mame za sebou,“ postr¢il plastovou slozku se
zadosti o hypotéku pres stil. Citil, jak se mu svira zaludek.

»Co tim myslig?“

»1vij vyslech ohledné mych financi.®

»Kdybys prisel na schiizku ohledné nové zadosti o hypotéku a ja
byla neznama urednice, oblékl by ses stejné?“ zeptala se Sarah, ote-
viela slozku a sledovala Tristana pres sttl.

»Tohle nosim do prace, opacil Tristan a pohledem zhodnotil své
elegantni bilé tricko s vystfihem do V, dziny a tenisky.

»Ale na schiizku v bance je to preci jen trochu neformalni,“ po-
znamenala Sarah a upravila si $edivé sako a modrou halenku. Bylo
ji osmadvacet, tedy o tfi roky vic nez Tristanovi, ale nékdy se zdalo,
ze je starsi o dvacet let.

»Kdyz jsem prichazel, nev§iml jsem si, Ze by tady postavaly davy
lidi, co si pfisli nechat proplatit svoje socidlni a nemocenské dav-
ky v nazehlenych oblecich. A tyhle boty jsou Adidasky z limitované

edice.”
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»A kolik staly?“

»Dost. Beru je jako investici. Nejsou skvélé?“ opacil se smichem.

Sarah zvedla o¢i v sloup a prikyvla. ,,Jsou naprosto Gzasné.“

Tristan byl vysoky a mél $tihlou, svalnatou postavu. Predlokti
mu zdobila rizna tetovani a z vystfihu tricka vykukovala hlava orla,
kterého mél vytetovaného pres prsa. Byli si velmi podobni, souro-
zenci se stejné mirnyma hnédyma oc¢ima. Tristan si ale nechal na-
rist kastanoveé hnédé vlasy po ramena a mél je rozcuchané, zatimco
Sarah si je zkrotila zehlickou a thledné stahla.

Ozvalo se zaklepani na sklenéné dvere a do kancelare vstoupil
neprili§ vysoky, plesatici muz v obleku s kravatou.

»UZ zacala s vyslechem?“ zeptal se. ,,Chtéla prinést lampu, kterou
by postavila na sttl, aby ti pfi tom mobhla svitit do obliceje!“

Byl to Gary, manzel Sarah a manazer pobocky banky. Tristan
vstal a se Svagrem se objali.

»Gary, nemluv tak hloupé,“ napomenula ho Sarah, ktera se stejné
jako oba muzi usmivala. ,Ptdm se ho na stejné véci, jaké bych chtéla
védét od kazdého jiného zadatele o hypotéku.”

»Zatracené, ty mas ale dlouhé vlasy! Kéz by mi ty moje taky tak
rostly!“ poznamenal Gary a poklepal si na zvétsujici se ples.

»Mné se mnohem vic libi, kdyZ je ma ostfihané,“ nesouhlasila
Sarah.

»1risi, das si kafe?“

»Ano, diky.“

»Pro mé ¢ernou, jestli mtizu poprosit, dékuju, Gary,“ pridala se
Sarah. Kdyz Gary odesel, Sarah vytdhla zadost o hypotéku, prelétla

ji pohledem, obratila papir a povzdechla si.
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»Co je?“ zeptal se Tristan.

»Jenom se koukam, jak Zalostnou ¢astku ted vydélavas na univer-
zité, kdyz pracuje$ na ¢asteCny uvazek, vysvétlila Sarah a zakroutila
hlavou.

»Mam tam smlouvu, kterd se tyka agentury, a dohodu se svym
novym najemnikem,“ fekl Tristan. Sarah se podivala do plastové
slozky a vytahla oba dokumenty. Se zamracenym vyrazem si je let-
mo prohlédla.

»Kolik ma pro tebe Kate prace?“

Tristan si v§iml, jak Sarah vyslovila Kateino jméno. Stejnym zp?i-
sobem, jako kdyz mluvila o Zendch, se kterymi nesouhlasila.

»-Do agentury jsem investoval jako partner,” opdcil Tristan naje-
zené. ,,Oba dostavame vyplatu, bez ohledu na praci. Vsechno je to
ve smlouvé.“

»A déla pravé ted agentura na né¢em?“ zeptala se Sarah a zvedla
k nému pohled.

Tristan zavahal. ,Ne.“

Sarah pozvedla obo¢i a znovu vénovala pozornost dokumentim.
Tristan se chtél hdjit, ale nem¢l zdjem o dalsi hadku. Kanceldr zalo-
zili s Kate pred deviti mésici a od té doby pracovali na ¢tyfech ptipa-
dech. Dvé Zeny je pozadaly, aby shromazdili diikkazy o nevére jejich
manzeld. Majitel firmy s kancelarskymi potfebami chtél, aby zjistili,
jestli jeho zaméstnankyné krade ve skladu a zbozi nasledné prodava,
coz potvrdili, a také detailné provérovali pro mistni podnikatelku
jednoho mladika, kterého chtéla zaméstnat.

Za dvefmi se objevil Gary. Na tdcku nesl plastové kelimky

a loktem se naklanél ke klice. Tristan vstal a oteviel dvefe.
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»Prijem agentury je nepravidelny, a jesté jste navic nepoda-
li zddné danové priznani,“ shrnula Sarah a smlouvu o detektivni
agenture Kate Marshallové drzela mezi palcem a ukazovackem,
jako by slo o $pinavé spodni pradlo. Gary polozil kelimky s koufi-
ci kdvou na stal.

»Agentura ma pfijem taky z karavanového kempu,“ dodal Tristan.

»lakze kdyz bude vaznout detektivni prace, Kate té necha prevlé-
kat postele a vynaset chemické zachody?“

»Sarah, zacali jsme spole¢né podnikat. Néjakou dobu potrva, nez
se firma rozjede. Jake, Katein syn, se za par tydna vrati z vysoké
a béhem 1éta nam bude v kempu pomadhat.”

Sarah zavrtéla hlavou. Vuci Kate se vzdycky stavéla nepratelsky,
ale od chvile, kdy Tristan na univerzité zacal pracovat na ¢astecny
uvazek, aby se mohl vénovat rozjezdu detektivni agentury, jeji ne-
chut jesté o uroven stoupla. Sarah se domnivala, ze Kate Tristana
odvedla od jisté prace s vyhodnymi benefity. Tristan si naopak ptal,
aby sestra prijala Kate jako jeho pritelkyni a obchodni partnerku.
Kate byla inteligentni a nikdy o Sarah nefekla nic hanlivého, ale Sa-
rah si s velkym potéSenim do Kate rypla a vztekala se nad jejimi
mnohymi chybami. Tristan chapal, pro¢ se jeho sestra chova tak
ochranitelsky. Otec je opustil, kdyz byli jesté mali, a matka zemfela,
kdyz Sarah bylo osmndct a jemu patndct. Sarah se jako velmi mlada
stala zZivitelkou a rodicem.

»1risi, mas najemnika, je to tak?“ poznamenal Gary ve snaze od-
leh¢it atmosféru. ,,Coz je pékny prfijem navic.*

»Ano. Ngjemni smlouvu mam s sebou,“ pritakal Tristan.
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»A jak to s tim yettim jde?“ zeptal se Gary. Tristan se usmal. Jeho
novy najemnik, Glenn, mél kazdy viditelny centimetr kiize pokryty
tmavymi chlupy a k tomu je$té nosil husté, neupravené vousy.

»Je to spravny chldpek. Dbd na tklid. Vétsinou se zdrzuje ve svém
pokoji. Moc nemluvi,“ vypocitaval Tristan.

»Takze to neni tvlj typ?“

»Ne, mné se libi kluci, co maji dvé obo¢i.”

Gary se rozesmal a Sarah zvedla pohled od papird.

»Gary, kdyz ted Tristan prestal na univerzité pracovat na plny
uvazek, bude tézké mu s tim, co vydélava, schvalit refinancovani
hypotéky na byt...“

Gary obesel sttl a zlehka se dotkl manzel¢inych ramen.

»lak se na to podivime. S troskou Garyho kouzel je v§echno
proveditelné,” usmal se. Sarah se postavila, aby se mohl posadit
na jeji zidli. Gary pres celou obrazovku zvétsil formulat s zadosti
o hypotéku.

»Mas §tésti, ze je tvlij Svagr manazerem banky,“ poznamenala Sa-
rah. Tristanovi zacal v kapse zvonit telefon. Vytahl ho a na displeji
vidél zarit Kateino jméno. ,,Kdo ti vola? Tohle je dulezité.*

»10 je Kate. Vyfidim to rychle.” Tristan vstal a vysel z kancelare.

Kdyz prochazel chodbou, slysel sesttin hlas: ,Kate je v pohodé.
Ta hypotéku na sviij dim nema...“

»Ahoj,“ pozdravil Tristan, kdyz hovor ptijal, ,vydrz chvilku,
jsem v bance.“ Prosel kolem fronty lidi ¢ekajicich pred pokladnami
a vstupni halou prosel az na chodnik.

,Slo to dobre? zajimalo Kate.

»Sarah a Gary na tom pravé délaji.”
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»Mam zavolat pozdéji?“

»Ne, to je dobry.“

Kdyz mu Kate referovala o telefonatu s Bev Ellisovou, znéla roz-
rudene.

»Mohlo by jit o odlozeny pripad, ktery pritahne hodné pozor-
nosti?“ zeptal se Tristan.

»Ano, ale vypada to komplikované. Zmizeni Joanny Duncanové
odvysilali v potadu Crimewatch, a ani po dvanacti letech nema po-
licie v ruce skoro nic.”

»Mysli$ si, Ze si ta pani muze dovolit platit dlouhé vysetfovani?“

»To nevim. Ten prfipad jsem si nasla na Googlu a tisk udélal té-
meéf senzaci z toho, Ze Bev byla svobodna matka s nizkym pfijmem.“

»Aha.®

»Jenze takovy je tisk a sam vis, s jakou radosti vSechno zkresluje.
Nedavno se prestéhovala do Salcombe a Zije se svym dlouholetym
partnerem. Ted bydli v milionarské ¢tvrti. Jestli ti to vyhovuje, rada
bych k nim zitra zajela a sesla se s nimi.“

»Samoziejme.”

Kdyz Tristan zavésil, citil nepatrnou vlnu vzruSeni. Otocil se
a uvidél Sarah, jak vychazi hlavnim vchodem z banky.

»Dluzi§ Garymu pivo,“ fekla a zkfizila si paze pres modrou bla-
zu, aby se chranila pred vétrem. ,,Schvalil ti refinancovani na pét let
s mnohem vyhodnéjsi fixni sazbou. Mési¢né usetiis osmdesat liber.”

»10 je skvély.“ S pocitem ulevy ji objal. ,,Diky, ségra.”

»Co Kate chtéla?®

»Mozna budeme mit novy pripad. Jde o pohfeSovanou osobu.

Zitra se sejdeme s klientkou.*
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Sarah prikyvla a usmadla se. ,To je fajn. Vis, Trisi, nemam z toho
radost, kdyz jsem na tebe tvrda. Jenom chci, abys byl v pohodé. Sli-
bila jsem mamé, Ze se o tebe budu starat. A kdyz jsem ten byt kou-
pila, bylo to poprvé, kdy nékdo z nasi rodiny néco vlastnil. Musis si
byt jisty, ze tu hypotéku mtize§ dal splacet.”

»Ja vim a budu ji platit,” pritakal Tristan.

»Jednoho dne, az ji celou splatis, ti ten byt bude patfit se v§im
vSudy a bude o tebe postarano.”

»Nebo mozna potkam fantastického milionére, ktery se do mé
zamiluje,“ nadhodil Tristan.

Sarah se rozhlédla po hlavni ulici a zaregistrovala jen houfy za-
lostné vyhlizejicich mistnich obyvatel. , Ty snad v Ashdeanu néjaké-
ho milionare vidi§?“

,Exeter neni tak daleko...

Sarah zvedla o¢i v sloup a rozesmala se. ,,Kde se s tou novou klient-
kou mate setkat?“

,V Salcombe. Zije ve velkém domé s vyhledem na zaliv.”

»Fajn. Jestli vas bude platit za hodinu, tak zafid, at ten pripad

A Y 7 <«
nevyfesite moc rychle.



ate v noci nespala dobfe. Neustdle se v duchu zabyvala myslen-
Kkou na nadchdzejici schtizku. Kontaktovala Bev Ellisova jiné
soukromé detektivy? Jaké presné informace o Kate na internetu zis-
kala? V$echno bylo vefejné dostupné. Jedno kliknuti mysi a vysled-
ky vyhledavani na Googlu mluvi samy za sebe.

V posteli se prevracela a hdzela sebou a hlavou ji bézely pro-
hry a selhani z minulosti. Kate coby mlada policistka u Metro-
politni policie v Londyné zjistila, Ze jeji kolega, detektiv $éfin-
spektor Peter Conway, znasilnil a zavrazdil v oblasti Londyna
¢tyfi mladé zeny. A aby toho nebylo malo, méla s Peterem po-
mér, a kdyz ptipad rozlouskla, ¢ekala s nim dité. Clanky v bul-
varu byly odporné a dotérné a skandal ukon¢il jeji kariéru u po-
licie. Nasledné méla problémy s alkoholem, coz vedlo k tomu,
ze Jakea, syna Kate a Petera, ziskali do péce Kateini rodice, kdyz
mu bylo Sest let.

Prestéhovala se na jizni pobrezi, aby si vybudovala novy zivot,
a poslednich jedendct let pfednasela kriminologii na Ashdeanské
univerzité.

Béhem této doby se Myra stala jeji oporou. Dobrou ptitelkyni

a patronkou v Anonymnich alkoholicich. Kate citila zodpovédnost

- 27 -



Robert Bryndza

a zavazek, aby jeji detektivni agentura byla uspésna, nejen sama
k sob¢, ale také k Myfe.

V pét hodin vstala a $la si zaplavat do mofe, coz patfilo mezi
jeji pravidelné aktivity. Plavani v klidné vodé, kde slysela jen krik
vzdaleného hejna rackd, ji uklidnilo. Rozednilo se a obloha zarila
modrou, riizovou a zlatou barvou.

Kdyz Tristan dorazil ve svém modrém Mini Cooperu, Kate ¢eka-
la pted domem.

»Dobré rano. Vzal jsem ti kafe,“ fekl a zvedl kelimek ze Star-
bucks, kdyz oteviela dvefe na strané spolujezdce a nastoupila.

»T0 je milé. Dvojité?“ zeptala se a na svych studenych rukou citila
teplo, které z kelimku salalo.

»1rojité. Moc dobfe jsem nespal.”

Tristan si oblékl tmavé modry oblek a bilou kosili, kterou si
u krku nechal rozhalenou, a Kate napadlo, jak dobfe vypada. Sama
zvazovala, co by si méla vzit na sebe, a nakonec si vybrala tmavé
dziny, bilou halenku a elegantni sako z lehké vlny v barve kralovské
modri. Napila se kavy a vychutnavala si pfisun kofeinu.

»10 je vtipné, ani ja jsem neméla nejklidnéjsi noc.”

»Jsem z toho nervozni,“ priznal Tristan, kdyz projizdéli kolem
kempu s karavany. ,,Porad si pfipadam jako zelenac.”

»Nervozita neni na misté. Bev Ellisova chce zoufale zjistit, co se
stalo jeji dcefi, a my jsme ti, kdo ji mizou najit. Jasné?*

Tristan ptikyvl. ,Jasné.”

»KdyZ se na to bude§ divat z téhle stranky, nervézni nebudes,”
ujistovala ho Kate. Sama sobé si to opakovala, kdyz plavala a ptipra-

vovala se na schtizku, a uz tomu témér vérila.
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»Hledala sis Joannu Duncanovou na internetu?“ zeptal se Tristan.
»Nikdo nema zdani, co se ji stalo. V sobotu vecer zmizela z vicepod-
lazniho parkovisté na hlavni tfidé v Exeteru, kde vladl ¢ily ruch.
Plsobi to az strasidelné. Jako by se vyparila.®

»Prosla jsem vSechny ¢lanky o jejim zmizeni a objevila jsem par
zajimavosti ohledné jeji kariéry investigativni novinarky,“ rekla
Kate. ,Napsala cldnek, ve kterém odhalila tehdejsiho mistniho ¢lena
parlamentu Noaha Huntleyho. Bral uplatky pti zadavani méstskych
zakazek. Celostatni bulvar ¢lanek prevzal, kauza vyvolala doplnova-
ci volby a Huntley nakonec o své kreslo prisel.“

»Kdy to bylo?“ zvedl obo¢i Tristan.

»Sest mésicti predtim, nez zmizela, v bieznu 2002. Bylo by za-

jimavé od Bev zjistit, na jakych dal$ich kauzach tehdy pracovala.”

Venku se rychle oteplilo, takze letos poprvé nemuseli v auté topit.
Neékolik kilometrt jeli podél biehu a Jurské pobrezi bylo uchvatné
nadherné. Kate to nikdy nepovazovala za samozfejmost. Ve srovna-
ni se zbytkem Velké Britanie tato oblast ptisobila témér jako Kali-
fornie. Opustili silnici lemujici pobfezi, dal$ich ¢tyficet minut jeli
po dalnici, a kdyz odbod¢ili na Salcombe, znovu se vratili na pobrezi.
Silnice se vinula smérem k zalivu a domy vypadaly velkolepé. Na
klidném mofi, od kterého se jako od tabulového skla odrazelo slun-
ce a modra obloha, pluly rybarské ¢luny a jachty.

Tristanova navigace ukazovala, Ze maji odbocit doprava, takze

se dostali na uzkou soukromou cestu. Stromy profidly a po chvili
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dojeli k vysoké bilé zdi s branou. Tristan otevrel okénko a stiskl
tlac¢itko na konzoli.

,Cim Ze se to Bill Zivi?“ zeptal se Tristan.

»To nevim. Predpokladam, Ze né¢im lukrativnim,“ usmala se
Kate.

»Ma rad svoje soukromi. Podivej se na ty ohromné stromy,“ po-
znamenal Tristan a ukdzal na fadu gigantickych jedli za zdi. Konzole
zapraskala.

»Zdravim, vidim vds. Pustim vds dovnitf,“ ozval se v interkomu
Bevin hlas. Brana se otevrela a nehlu¢né se odsunula doprava. Kate
zvedla pohled a vsimla si bezpe¢nostni kamery, zabudované ve skle-
néné kopuli na jednom ze sloupti u brany. Jeli po klikaté zpevnéné
prijezdové cesté, ktera se vinula zahradou plnou palem, fikovniki
a rtznych stalezelenych stromu. Cestu lemovaly symetricky rozmis-
téné zahony Cervenych, bilych, zlutych a fialovych tulipant, které se
chystaly rozkvést. Projeli podél domu a pak se cesta prudce stocila
doleva a objevila se vydlazdéna parkovaci plocha. Zezadu dim pfri-
pominal ohromnou, minimalistickou bilou krabici, pfi¢emz na této
strané nebyla zddna okna, pouze malé dubové dvere.

Kate s Tristanem vystoupili z auta a dvefe se oteviely. Objevila
se Bev Ellisova a velmi vysoky muz. Kate zaznamenala, Ze je skoro
o pul hlavy vyssi nez Tristan, ktery méril pres metr osmdesat. Bev
muzi sahala sotva k ramentim. Matka s dcerou si byly velmi po-
dobné. Bev méla stejné jako Joanna $tihlou postavu, vyrazny nos,
plné rty, vysoké licni kosti a modré oci. Ale jeji pokozka byla bleda
a plna vrasek a pod oc¢ima se ji vytvorily ndpadné vacky. Vlasy méla

ostithané nakratko a obarvené na pftili§ tmavy odstin. Uces déval
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vyniknout jejim ndpadnym u$im. Na sobé méla dziny, umounénou
zelenou flisovou bundu a razové kroksy. Pusobila tady absolutné
nepatfi¢né jako vitéz néjaké loterie nebo chuda ptibuzna z jiného
meésta. Kate své kritické myslenky zahnala.

Bill vypadal mladsi nez Bev. Byl §tihly a svalnaty a husté sedi-
vé vlasy mél ostithané nakratko do rozcuchaného ucesu. Oblékl
si vybledlé tricko s ndpisem Rolling Stones, pres které mu kolem
vystfihu visel zlaty fetizek, a seprané dziny roztrhané na kole-
nou. Byl bosy. Laskavé, zdravé cervené tvari vévodily krasné oci
zelené barvy.

»Dobry den,“ zacala Bev a nabidla Kate tfesouci se ruku. ,,To je
Bill. Chtéla bych fict, zZe je to muj pfitel, ale takové oznaceni je uz za
nami, ha ha. Jsme spolu celou vé¢nost.“

»Rad vas poznavam, Kate, a vas taky, Tristane.“ Bill si s nimi stis-
kl ruku. Ve srovnani s Bev pusobil klidné. Nervozita z toho, Ze by ji
mohli soudit, kterou Kate predtim citila, zmizela.

»~Doufam, Ze jste dim nasli snadno?“ Kate se chystala odpo-
védét, ale Bev pokracovala: ,Samoziejmé ze ano. Jste prece tady!
Pojdte dal.*

Vchodové dvere vedly pfimo do obrovské oteviené obytné ¢as-
ti. Pfedni ¢ast domu tvofila od podlahy ke stropu sklenéna sténa
s vyhledem na terasu a zaliv. Podlahu z bilého mramoru protka-
val decentni vzor zlatych a ¢ernych nitek a v ohromném prostoru
bylo jen velmi malo nabytku. Leva ¢ast s masivhim betonovym
krbem slouzila jako obyvaci pokoj. Na bilém koberci stila dlouha
bila kozend pohovka, obracena k ploché televizni obrazovce zavé-

$ené nad krbem.
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Vpravo byla umisténa prostorna minimalistickd kuchyn, kom-
pletné bila a bez jediného predmétu na odkladacim povrchu. Kate
by zajimalo, jak dlouho tady Bev bydli. Byla to upovidana, nervézni
osoba, a podle Kateinych zkusSenosti takovi lidé radi zaplnuji prostor
nabytkem a riznymi cetkami, které odrazeji jejich potfebu zaplnit
prazdnotu a ticho.

»Sakra, to je teda vyhled!“ prohlésil Tristan, kdyz se priblizil
k oknitim. Nabizel se mu $irokouhly panoramaticky pohled na zato-
ku a more, neruseny zadnymi jinymi domy. V délce se v modravém
oparu tahly zvlnéné skaly Jurského pobfezi. ,Omlouvam se za ne-
vhodny vyraz!“

»T0 je v poradku, zlato. Myslim, ze kdyzZ jsem to vidéla poprvé,
fekla jsem néco jako kurva a do prdele!“ poznamenala Bev, nacez
se rozhostilo rozpacité ticho a Bev zrudla. ,Posadte se. Udélam caj
a kavu,“ zamumlala a ukazala na pohovku.

Kate s Tristanem se posadili a sledovali, jak Bill a Bev vse pfipra-
vuji. Bev ¢inilo potize otevrit bila dvirka skfinék, ktera byla v jedné
roviné a bez uchytek, a dvakrat si spletla dvirka do lednice.

»Jak dlouho tady bydli?“ $eptal Tristan. Kate zavrtéla hlavou
a spésné zacala z kabelky vytahovat notes a tuzku.

O nékolik minut pozdéji Bill a Bev pfinesli velky french press
s kdvou a tripatrovy etazér s kolacky a susenkami. Bill se posadil na
zem a zady se oprel o kamenny krb. Bev si zvolila misto na okraji
kresla vedle Billa.

»Nebude vam vadit, kdyz si budeme délat poznamky?“ Kate uka-

zala na notes. ,,Jen aby nam nic neuniklo.“
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»Jen do toho,“ vybidl ji Bill. Bev stlacila pist french pressu
a nalila kavu. Mistnost se ndhle utdpéla v tichu. Bev se tak silné
trasly ruce, Ze ji Bill musel zastoupit a podat Kate a Tristanovi
jejich salky.

»V$echno je v poradku,“ Bill se naklonil k Bev a prejel ji po noze.
Sevrela mu ruku. Jeji dlan vypadala v porovnani s jeho drobna, jako
by pattila ptaceti.

,Omlouvam se. Dési mé, Ze o tom musim mluvit.“ Stadhla ruku
a otfela si ji o kalhoty. ,,Nevim, kde zacit.”

»Povite ndm o Joanné?“ vyzvala ji Kate. ,Jakd byla?“

~Vzdycky jsem ji fikala Jo,“ zacala Bev prekvapené, ze ji Kate kla-
de tak jednoduchou otazku. ,Byla uzasné miminko. Méla jsem bez-
problémové téhotenstvi. Rychly porod a Jo byla moc hodna a ticha.
Jeji tata byl trochu starsi chldpek, se kterym jsem tenkrat tak trochu
chodila. Bylo mu $estadvacet a mné sedmnact. Umfrel, kdyz byly Jo
dva roky. Dostal infarkt, coz bylo u tak mladého chlapa neobvyklé.
Mél vrozenou srde¢ni vadu, o které nevédél. Nevzali jsme se a nikdy
nebyl tak uplné v obraze, takze jsem Jo vychovavala sama. Byly jsme si
hodné blizké. Spi§ jako kamaradky, opravdu, hlavné kdyz byla star$i.”

»Jaké jste méla zaméstnani?“ zeptala se Kate.

»Pracovala jsem jako uklizecka ve firmé Reed, kterd pronajimala
kancelare. Méli dva velké prostory v Exeteru a Exmouthu... Spoustu
let jsem zila v méstském byté na sidlisti Moor Side. Pak jsem si pro-
najala byt trochu bliz k centru. Sem do domu jsem se pristéhovala
teprve pred dvéma mésici. Majitel mého bytu mi totiz oznamil, ze

ho prodava. Tohle vSechno patfi Billovi.*
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Bill zvedl pohled a usmal se na ni. ,,Dévce, ted je to tvij domov
stejné jako muj.*

Bev ptikyvla, z rukdvu vytahla roztfepeny kapesnik a uttela si o¢i.

»Jak dlouho jste vy dva spolu?“ zajimalo Tristana.

»BozZe, s riznymi prestavkami snad tficet let? Nikdy jsme se ne-
vzali. Oba jsme méli radi sviij vlastni prostor,” odpovédéla Bev a Bill
prikyvl. Bev znovu zrudla a Kate napadlo, jak prazdné jeji vysvétleni
zni. Jako nacvicend fraze.

»Chtéla se Jo vzdycky stat novinarkou?“ pokracovala Kate.

»Ano. Kdyz bylo Joanné jedenact, prodaval se takovy ten détsky
psaci stroj. Petite 990. Fungoval jako opravdovy. Pamatujete si tu
reklamu? Hrala v ni holc¢icka oblecena jako Dolly Partonova, psala
na ném a k tomu hrala pisnicka 9 to 5.“

»Ano, tu reklamu si vybavuju,“ pritakala Kate. ,,Kdy to bylo?“

WV roce 1985.

Kate rychle pocitala. Jestlize Joanné bylo jedenact, narodila se
v roce 1974. Coz znamena, Ze kdyz v roce 2002 zmizela, bylo ji
osmadvacet.

»V roce 1985 jesté zbyvaly ¢tyfi roky, nez jsem se narodil,” po-
znamenal Tristan, kdyZz zvedl ruku. Vsichni se zasmali a napéti
v mistnosti mirné polevilo.

»Jakmile Jo reklamu vidéla, chtéla ten psaci stroj k Vanoctim,
jenze tenkrat byl drahy jako pes - stal tficet liber! Zeptala jsem se
ji: Co s tim strojem budes délat? Hned druhy den skonci v krabici,
na kterou se bude jen prdsit. A Jo na to fekla: Muzu byt reportérka.
Téch tricet babek jsem dala néjak dohromady, riizné jsem si pujcila,
hlavné od Billa...*
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Bill se pri té vzpomince zasmal a prikyvl.

»Takze jsem ho Jo k Vanoctim koupila. A ona dodrzela svoje slovo.
Kazdy tyden sepsala informacni zpravodaj, jen hlouposti o tom, co
jsme prozily, co se stalo ve $kole. Nikdy neprestala psat a ptat se... Byla
chytra. Po zakladce udélala prijimacky na gymndzium. Jo pak Zurna-
listiku vystudovala na univerzité v Exeteru a pracovala jako reportérka
pro West Country News. Tenkrat se prodavalo pil milionu vytiska den-
né... Uchazela se o praci v jednéch celostatnich novinach, a dokonce
$la na pohovor...“ Bev se na okamzik odml¢ela. ,,A pak zmizela.*

»Zménilo se jeji chovani v obdobi par mésicti nebo tydnu pred-
tim, nez se zacala pohresovat? Trpéla depresemi nebo se néceho
obavala?“

»Ne. Byla $tastnéjsi, nez jsem ji kdy driv vidéla.*

»A vidala jste ji ¢casto?“

»Nékolikrat tydné. Taky jsme si telefonovaly, za den vétsinou vic
nez jednou. Pravé si se svym manzelem, Fredem, koupili dim v Up-
ton Pyne, coz je vesnicka kousek od Exeteru.”

»Co jste si o Fredovi myslela?“

»Fred byl - je - mily chlap. Ten nic neudélal,“ odpovédéla Bev bez
zavahani. ,Cely den byl doma. To potvrdili svédci. Natiral diim, stal
na zebfiku... Spousta lidi z vesnice ho vidéla a dosvédcila mu alibi.“

»Stalo se pred jejim zmizenim néco neobvyklého?“ zeptala se Kate.

»Ne.“

»Na ¢em pracovala? Cetla jsem, Ze byla investigativni novinaika.

»Délala na spousté ¢lankd,“ odpovédéla Bev a podivala se na Billa.

»Ale zadny by nevedl k tomu, aby ji nékdo zabil nebo unesl,“
doplnil Bill.
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»V sobotu 7. zari $la do prace a z redakce odesla v pil Sesté.
K autu to méla pésky jen kousek, ale nékde cestou zmizela. S Bil-
lem jsme ten den byli pry¢, v Killerton House, coz je asi hodina
cesty. Vratili jsme se odpoledne. Bill se stavil v kancelarské bu-
dové, kterou jeho firma v Exeteru prestavovala, ja jsem se vratila
domi. Kolem sedmé mi zavolal Fred, Ze Jo je$té nedorazila dom?.
Telefonovali jsme riiznym lidem, ale nikdo nevédél, kde by mohla
byt. Nakonec ke mné Fred prijel a spole¢né jsme ji zacali hledat.
Policie by ji prvnich ¢tytiadvacet hodin nepovazovala za pohrte-
$ovanou, takze jsme objeli mistni nemocnice a zkontrolovali jsme
parkovisté u jeji kancelare. A jeji auto tam porad stalo. Pod nim
jsme nasli jeji mobil, vypnuty. Nebyly na ném zadné otisky prsti.
Ani jeji, a proto se policie domnivala, Ze ten, kdo ji odvezl, mobil
vypnul a utfel ho.*

»Mluvite o parkovisti Deansgate, které za nékolik mésict poté
v roce 2003 zbourali?“ upfesnil Tristan.

»Ano. Ted jsou tam byty,“ pritakala Bev.

»Joanna, Jo, byla investigativni novinarka, ktera se podilela na
odhaleni podvodt mistniho ¢lena parlamentu Noaha Huntleyho. To
se stalo v breznu 2002, Sest mésicii predtim, nez se zacala pohfeso-
vat?“ yjistila se Kate.

»Ano. Jeji ¢lanek prevzaly nékteré celostatni noviny. Celé to ved-
lo k dopliovacim volbam a Noah Huntley prisel o své kreslo. Ale to
se stalo v kvétnu, ¢tyfi mésice pfed Joanninym zmizenim.“

»A kdyz prisel o kreslo, uchytil se v soukromém sektoru, kde mu
to vynaselo mnohem vic, nez kdy vydélal jako ¢len parlamentu,®

dodal Bill a znechucené zakroutil hlavou.
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»Pracovala Joanna na néjaké jiné reportazi, kvali které by se
mohla ocitnout v nebezpeci?“ zeptala se Kate.

»Ne, to si nemyslime,“ odpovédéla Bev s pohledem obracenym
k Billovi. Ten zavrtél hlavou a Bev pokracovala: ,,Jo o ¢lancich, na
kterych pracovala, moc nemluvila, ale jeji $éf, jeji editor, nevédél
o ni¢em, co by mohlo vyvolavat néjaké obavy... Policie s tim Noa-
hem Huntleym mluvila. Myslim, ze byli dost zoufali, protoze nenasli
jiného podeztelého. Ale nemél zadny motiv k tomu, aby Jo néco po
vydani jejiho ¢lanku udélal. A mél alibi.“

»Naslo se hodné svédku, kteti Jo vidéli predtim, nez zmizela?“
chtéla védét Kate.

»Par lidi se prihlasilo s tim, Ze ji vidéli vychazet z redakce. Jed-
na stara pani si vybavila, Ze prochdzela kolem autobusové zastavky
smérem k Deansgate. Policie zajistila zdznamy z primyslové kamery
na hlavni tfidé, kterou minula ten vecer za dvacet minut Sest, ale ka-
mera byla namifend opa¢nym smérem, nez bylo parkovisté. Nikdo
nevi, co se stalo potom. Jako kdyby se vyparila.“

Rozhostilo se dlouhé ticho a Kate vitbec poprvé zaznamenala né-
kde v pozadi tikot hodin. Bill odlozil sv(ij hrnek na stal.

»Vite, Bev pro mé znamena vsechno,” zacal. ,Vidim, jak dlouho
uz trpi. Nemtizu udélat nic, ¢im bych Jo nahradil, ale jestli ji nékdo
zavrazdil, chci ji pomoct najit, aby ji Bev mohla doprtat klid...“ Bev
sklopila pohled ke kapesniku, ktery Zzmoulala v kliné, a slzy ji stékaly
po zvarhankovatélych tvarich. ,Jestli vas najmu, vim, Ze vase vySet-
fovani nebude trvat par hodin. Jsem pripraveny vas cas zaplatit, ale

nehodlam podepsat bianco $ek. Rozumime si?“
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